ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER - BROWNELLS 16
GAUGE DENT RAISER

The Finest Professional Gunsmith Dent Raiser Made

We are pleased to be able to provide these beautiful, original pattern,
British-made Hydraulic Dent Raisers. For the gunsmith, these Dent Raisers have
proven to be one of the most sought after tools in our line. Few jobs are a greater

challenge - or cause more customer concern - than removing a dent from a prize * B —

shotgun.To be able to remove such a damaging blemish with the ease, precision
and perfection that this tool provides is gratifying beyond words. A tool you want
to own ... A tool to cherish and care for. Not only will it make your customers
happy, but it will also prove to be profitable for you at the same time!Actually, the
dent raiser is a hydraulic jack of tremendous force with pressure controlled by the
Allen screw in the handle. Because of the pressures involved, the best of steels
and heat-treating procedures have been used in its production to ensure ease of
maintenance and years of trouble-free use.EASE OF OPERATIONSimple and
easy to operate. Hold the tool along the outside of the barrel, lining up the small
anvil in the head even with the center of the dent. Slide the collar flush against
the barrelbreech or muzzle (whichever end is closer to the dent) and lock the
collar tightly into place.Now, insert the Dent Raiser into the barrel, bringing the
collar flat against the end of the barrel and centering the anvil in the head directly
under the dent. Gently turn the Allen screw in and watch the dent come up. When
the dent is completely up (you must be careful not to bulge the barrel because
the tool is so powerful), relieve the hydraulic pressure against the anvil by
loosening the Allen screw. Re-apply pressure until resistance is just felt and you
can turn the tool handle back and forth without too much pressure. Turn in the
Allen screw and twist and burnish. Repeat until the dent is completely
removed.No outside hammering or peening is required, so no hammer marks to
polish out and no need to reblue the barrel. Just a fast, Professional job that will
bring joy to your customer and fame and fortune to you! (NOTE: The Hydraulic
Dent Raiser will not remove nicks/gouges in the steel that may have been caused
along with the dent. Careful drawfiling and polishing can take care of most of
these, and rebluing will be required - which your customer should
understand.)Detailed operating and maintenance instructions.

Attributes

Name: BROWNELLS 16 GAUGE DENT RAISER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080083016

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.748kg

UPC: 050806007918

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den ORIGINAL ENGLISH
HYDRAULIC DENT RAISER

Einleitung

Danke, dass du dich fir den ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER entschieden hast. Dieses Werkzeug
ist dafuir gedacht, Biichsenmachern dabei zu helfen, Dellen effektiv aus Flinten zu entfernen. Obwohl es sich um ein
leistungsstarkes und zuverlassiges Werkzeug handelt, ist es wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Betriebsverfahren in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Werkzeug nur von geschultem Personal verwendet wird, das mit hydraulischen
Werkzeugen vertraut ist.

Uberpriife das Werkzeug vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.

Halte das Werkzeug aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Betrieb des Werkzeugs.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Wenn du wahrend der Benutzung des Werkzeugs Unbehagen oder Schmerzen verspiirst, stoppe sofort und
suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Hydraulischer Druck: Der Dent Raiser arbeitet unter hohem hydraulischen Druck. Gehe vorsichtig damit um,
um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Ausrichtung des Laufs: Stelle sicher, dass das Werkzeug richtig mit der Delle ausgerichtet ist, um
Fehlziindungen oder Aufblahungen des Laufs zu verhindern.

Bedienung der Innensechskantschraube: Drehe die Innensechskantschraube vorsichtig, um eine
Uberdruckbildung im Werkzeug zu vermeiden.

Dellen vs. Kerben: Dieses Werkzeug ist nicht dafir ausgelegt, Kerben oder Riefen zu entfernen. Verwende
geeignete Methoden fir diese Probleme.

Wartung: Wartet das Werkzeug regelmafiig, um optimale Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten. Befolge
die Wartungsanweisungen in diesem Handbuch.

Notfallverfahren: Mache dich mit den Notfallverfahren vertraut, falls es wahrend der Benutzung zu einem
Unfall kommt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Werkzeugsatz:

® Halte das Werkzeug entlang der Aul3enseite des Flintenlaufs.

® Richte den kleinen Amboss im Kopf mit der Mitte der Delle aus.

® Schiebe den Kragen biindig gegen das Patronenlager oder die Miindung, je nachdem, wo sich die
Delle befindet.

® Ziehe den Kragen fest an.

3. Benutzung des Dent Raisers:

® Fihre den Dent Raiser in den Lauf ein und stelle sicher, dass der Kragen flach gegen das Ende des
Laufs gedrickt ist und der Amboss direkt unter der Delle zentriert ist.

® Drehe vorsichtig die Innensechskantschraube, um Druck auszuiiben. Beobachte, wie die Delle
herauskommt.

® Sobald die Delle vollstdndig heraus ist, lasse den hydraulischen Druck durch Lésen der
Innensechskantschraube ab.

® Wende erneut leichten Druck an, bis du nur noch einen Widerstand spurst, sodass du den
Werkzeuggriff ohne zu viel Druck hin und her drehen kannst.

® Drehe die Innensechskantschraube ein und drehe und poliere. Wiederhole den Vorgang, bis die Delle
vollstandig entfernt ist.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug nach der Benutzung und bewahre es an einem sicheren Ort auf.
* Uberpriife regelmiaRig auf Abnutzung und ersetze Teile nach Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug gemal den lokalen Vorschriften.

® Stelle sicher, dass alle hydraulischen Fliissigkeiten ordnungsgeman entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

® Entsorge das Werkzeug nicht im reguldren Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Betriebsunterstutzung, bitte die Kontaktdaten auf der Produktverpackung oder die
Website des Herstellers konsultieren.

Indem du die in dieser Sicherheitsanleitung dargelegten Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Erlebnis mit dem ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit
in Bezug auf Sicherheit und ordnungsgemafe Nutzung.



Safety Instruction Guide for the ORIGINAL ENGLISH
HYDRAULIC DENT RAISER

Introduction

Thank you for choosing the ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER. This tool is designed to assist
gunsmiths in effectively removing dents from shotguns. While it is a powerful and reliable tool, it is essential to follow
safety guidelines to ensure safe and effective use. This guide provides important safety instructions and operational
procedures in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the tool is used only by trained personnel familiar with hydraulic tools.

Always inspect the tool before use for any signs of damage or wear.

Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the tool.

Be aware of your surroundings and ensure that the work area is welllit and free from hazards.

If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Hydraulic Pressure: The Dent Raiser operates under high hydraulic pressure. Handle with care to avoid
injury or damage.
Barrel Alignment: Ensure proper alignment of the tool with the dent to prevent misfires or barrel bulging.

® Allen Screw Operation: When adjusting the Allen screw, do so gently to avoid overpressurizing the tool.

Dents vs. Gouges: This tool is not designed to remove nicks or gouges. Use appropriate methods for these
issues.

Maintenance: Regularly maintain the tool to ensure optimal performance and safety. Follow the maintenance
instructions provided in this guide.

Emergency Procedures: Familiarize yourself with emergency procedures in case of an accident during use.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure the workspace is clean and organized.

2. Tool Setup:

Hold the tool along the outside of the shotgun barrel.

Align the small anvil in the head with the center of the dent.

Slide the collar flush against the barrel's breech or muzzle, depending on the dent's location.
Lock the collar tightly into place.

3. Using the Dent Raiser:

® [nsert the Dent Raiser into the barrel, ensuring the collar is flat against the end of the barrel and the
anvil is centered under the dent.

Gently turn the Allen screw to apply pressure. Monitor the dent as it rises.

Once the dent is fully raised, relieve hydraulic pressure by loosening the Allen screw.

Reapply slight pressure until resistance is felt, allowing for smooth operation without excessive force.
Turn in the Allen screw and gently twist to burnish. Repeat as necessary until the dent is completely
removed.

4., PostUse Care:

® After use, clean the tool and store it in a safe place.
® Regularly check for wear and tear, and replace parts as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool in accordance with local regulations.
® Ensure that any hydraulic fluids are disposed of properly to avoid environmental contamination.
® Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or operational support, please refer to the contact information provided on the
product packaging or visit the manufacturer's website.

By adhering to the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective experience
with the ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el ORIGINAL
ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER

Introduccion

Gracias por elegir el ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER. Esta herramienta esta disefiada para
ayudar a los armeros a eliminar eficazmente las abolladuras de las escopetas. Aunque es una herramienta
poderosa y confiable, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes y procedimientos operativos en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la herramienta sea utilizada solo por personal capacitado y familiarizado con herramientas
hidraulicas.

Siempre inspecciona la herramienta antes de usarla para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Utiliza la herramienta solo para el propdésito previsto, tal como se describe en este manual.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
operar la herramienta.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de
peligros.

Si experimentas cualquier incomodidad o dolor mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y
busca ayuda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Presién Hidraulica: El Dent Raiser opera bajo alta presion hidraulica. Maneja con cuidado para evitar
lesiones o dafios.

Alineacidn del Cafién: Asegurate de que la herramienta esté alineada correctamente con la abolladura para
evitar disparos accidentales o deformaciones del cafién.

Operacion del Tornillo Allen: Al ajustar el tornillo Allen, hazlo suavemente para evitar sobrepresurizar la
herramienta.

Abolladuras vs. Muescas: Esta herramienta no esta disefiada para eliminar muescas o gouges. Utiliza
métodos apropiados para estos problemas.

Mantenimiento: Mantén la herramienta regularmente para asegurar un rendimiento y seguridad 6ptimos.
Sigue las instrucciones de mantenimiento proporcionadas en esta guia.

Procedimientos de Emergencia: Familiarizate con los procedimientos de emergencia en caso de un
accidente durante el uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso



1. Preparacion:

® Redlne todas las herramientas y materiales necesarios.
® AsegUrate de que el espacio de trabajo esté limpio y organizado.

2. Configuracion de la Herramienta:

Sostén la herramienta a lo largo del exterior del cafion de la escopeta.

® Alinea el pequefio yunque en la cabeza con el centro de la abolladura.
Desliza el collar contra el extremo de la recamara o el cafién, dependiendo de la ubicacion de la
abolladura.

® Bloquea el collar firmemente en su lugar.

3. Uso del Dent Raiser:

® |nserta el Dent Raiser en el cafién, asegurandote de que el collar esté plano contra el extremo del
cafion y el yunque esté centrado debajo de la abolladura.
Gira suavemente el tornillo Allen para aplicar presion. Observa como la abolladura se eleva.
Una vez que la abolladura esté completamente levantada, alivia la presién hidraulica aflojando el

tornillo Allen.

® Vuelve a aplicar una ligera presion hasta que sientas resistencia, permitiendo un funcionamiento suave
sin ejercer demasiada fuerza.

® Gira el tornillo Allen y retuerce suavemente para pulir. Repite seglin sea necesario hasta que la
abolladura se elimine por completo.

4. Cuidado Postuso:

® Después de usar, limpia la herramienta y guérdala en un lugar seguro.
® Revisa regularmente si hay desgaste y reemplaza las piezas seglin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la herramienta de acuerdo con las regulaciones locales.
® Asegurate de que cualquier fluido hidraulico se elimine adecuadamente para evitar la contaminacion

ambiental.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte operativo, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir las pautas descritas en esta guia de instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura
y efectiva con el ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER. Gracias por tu atencion a la seguridad y al uso
adecuado.



Guide de Sécurité pour le DENT RAISER
HYDRAULIQUE ANGLAIS ORIGINAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le DENT RAISER HYDRAULIQUE ANGLAIS ORIGINAL. Cet outil est conc¢u pour aider les
armuriers a retirer efficacement les bosses des fusils de chasse. Bien qu'il soit un outil puissant et fiable, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des procédures opérationnelles en conformité avec le Réglement Général sur
la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par du personnel formé et familiarisé avec les outils
hydrauliques.

Inspectez toujours I'outil avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilisez I'outil uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de l'outil.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée
de tout danger.

Si vous ressentez un inconfort ou une douleur pendant l'utilisation de I'outil, arrétezvous immédiatement et
demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Pression Hydraulique : Le Dent Raiser fonctionne sous haute pression hydraulique. Manipulezle avec soin
pour éviter les blessures ou les dommages.

Alignement du Canon : Assurezvous d'un bon alignement de I'outil avec la bosse pour éviter les détonations
accidentelles ou les déformations du canon.

Utilisation de la Vis Allen : Lors de 'ajustement de la vis Allen, faitesle doucement pour éviter de surpresser
l'outil.

Bosses vs. Eraflures : Cet outil n'est pas concu pour retirer les éraflures ou les entailles. Utilisez des
méthodes appropriées pour ces problemes.

Entretien : Entretenez régulierement I'outil pour assurer une performance optimale et la sécurité. Suivez les
instructions d'entretien fournies dans ce guide.

Procédures d'Urgence : Familiarisezvous avec les procédures d'urgence en cas d'accident durant
l'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et organisé.

2. Configuration de I'Outil :

Tenez l'outil le long de I'extérieur du canon du fusil de chasse.

Alignez le petit enclume dans la téte avec le centre de la bosse.

Glissez le collier contre le culot ou le canon, selon I'emplacement de la bosse.
Verrouillez le collier fermement en place.

3. Utilisation du Dent Raiser :

® |nsérez le Dent Raiser dans le canon, en vous assurant que le collier est a plat contre I'extrémité du
canon et que l'enclume est centrée sous la bosse.
Tournez doucement la vis Allen pour appliquer de la pression. Surveillez la remontée de la bosse.
Une fois que la bosse est complétement remontée, relachez la pression hydraulique en desserrant la
vis Allen.

® Réappliquez une légere pression jusqu'a ce que vous ressentiez une résistance, permettant ainsi une
opération fluide sans force excessive.

® Tournez la vis Allen et torsadez doucement pour polir. Répétez si nécessaire jusqu'a ce que la bosse
soit complétement éliminée.

4. Entretien Aprés Utilisation :

® Aprés utilisation, nettoyez I'outil et rangezle dans un endroit sdr.
® Vérifiez régulierement l'usure et remplacez les piéces si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'outil conformément aux réglementations locales.

® Assurezvous que tout fluide hydraulique est éliminé correctement pour éviter la contamination de
I'environnement.

® Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support opérationnel, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

En respectant les directives énoncées dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expeérience sdre et
efficace avec le DENT RAISER HYDRAULIQUE ANGLAIS ORIGINAL. Merci de votre attention a la sécurité et a une
utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DENT RAISER
IDRAULICO ORIGINALE INGLESE

Introduzione

Grazie per aver scelto il DENT RAISER IDRAULICO ORIGINALE INGLESE. Questo strumento €& progettato per
assistere i gunsmiths nella rimozione efficace delle ammaccature dai fucili. Sebbene sia uno strumento potente e
affidabile, & essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e procedure operative in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che lo strumento sia utilizzato solo da personale formato e competente nell'uso degli strumenti
idraulici.

Controlla sempre lo strumento prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi lo strumento.

Fai attenzione alllambiente circostante e assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di pericoli.
® Se avverti disagio o dolore durante I'uso dello strumento, fermati immediatamente e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pressione ldraulica: Il Dent Raiser opera sotto alta pressione idraulica. Maneggialo con cura per evitare
infortuni o danni.

* Allineamento della Canne: Assicurati di allineare correttamente lo strumento con I'ammaccatura per
prevenire colpi a vuoto o rigonfiamenti della canna.

® Operazione della Vite Allen: Quando regoli la vite Allen, fallo delicatamente per evitare di sovrapressurizzare
lo strumento.

* Ammaccature vs. Graffi: Questo strumento non é progettato per rimuovere graffi o incisioni. Utilizza metodi
appropriati per questi problemi.

* Manutenzione: Mantieni regolarmente lo strumento per garantire prestazioni ottimali e sicurezza. Segui le
istruzioni di manutenzione fornite in questa guida.

®* Procedure di Emergenza: Familiarizzati con le procedure di emergenza in caso di incidente durante I'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
® Assicurati che 'area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Impostazione dello Strumento:

® Tieni lo strumento lungo I'esterno della canna del fucile.

® Allinea il piccolo incudine nella testa con il centro delllammaccatura.

® Scivola il collare contro la culatta o la volata, a seconda della posizione delllammaccatura.
® Fissa saldamente il collare in posizione.

3. Utilizzo del Dent Raiser:

® |nserisci il Dent Raiser nella canna, assicurandoti che il collare sia a contatto con I'estremita della
canna e l'incudine sia centrata sotto I'ammaccatura.
Gira delicatamente la vite Allen per applicare pressione. Monitora 'ammaccatura mentre si solleva.
Una volta che I'ammaccatura € completamente sollevata, allevia la pressione idraulica allentando la

vite Allen.
® Riapplica una leggera pressione fino a sentire una resistenza, consentendo un'operazione fluida senza

eccessiva forza.
® Ruota la vite Allen e ruota per lucidare. Ripeti secondo necessita fino a quando I'ammaccatura &
completamente rimossa.

4. Cura PostUso:

® Dopo l'uso, pulisci lo strumento e riponilo in un luogo sicuro.
® Controlla regolarmente per usura e danneggiamenti, e sostituisci le parti se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci lo strumento in conformita con le normative locali.
® Assicurati che eventuali fluidi idraulici siano smaltiti correttamente per evitare contaminazione ambientale.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto operativo, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni
di contatto fornite sulla confezione del prodotto o a visitare il sito web del produttore.

Seguendo le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il DENT RAISER IDRAULICO ORIGINALE INGLESE. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e
all'uso corretto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ORYGINALNEGO
ANGIELSKIEGO HYDRAULICZNEGO PODNOSNIKA
WGNIECEN

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ORYGINALNEGO ANGIELSKIEGO HYDRAULICZNEGO PODNOSNIKA WGNIECEN. To
narzedzie zostato zaprojektowane, aby pomaoc rusznikarzom w skutecznym usuwaniu wgniecen z strzelb. Cho¢ jest
to potezne i niezawodne narzedzie, niezwykle wazne jest przestrzeganie zasad bezpieczenstwa, aby zapewnié¢
bezpieczne i skuteczne jego uzycie. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz
procedury operacyjne zgodne z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane tylko przez wykwalifikowany personel zaznajomiony z narzedziami
hydraulicznymi.

Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukciji.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
narzedzia.

BadZz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oSwietlone i wolne od
zagrozen.

Jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub bél podczas uzycia narzedzia, natychmiast przestan i popros o
pomoc.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Cisnienie hydrauliczne: Podnosnik Wgniecenh dziata pod wysokim cisnieniem hydraulicznym. Obstuguj go
ostroznie, aby unikna¢ obrazen lub uszkodzen.

Wyréwnanie lufy: Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidiowo wyréwnane z wgnieceniem, aby zapobiec
nieprawidtowemu dziataniu lub wybrzuszeniu lufy.

Obstuga sruby imbusowej: Przy regulacji Sruby imbusowej réb to delikatnie, aby unikng¢ nadmiernego
ci$nienia w narzedziu.

Wgniecenia vs. zadrapania: To narzedzie nie jest przeznaczone do usuwania zadrapan lub nacie¢. Uzyj
odpowiednich metod do tych problemow.

Konserwacja: Regularnie konserwuj narzedzie, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i bezpieczenstwo.
Postepuj zgodnie z instrukcjami konserwacji zawartymi w tej instrukcji.

Procedury awaryjne: Zapoznaj sie z procedurami awaryjnymi w przypadku wypadku podczas uzycia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.

2. Ustawienie narzedzia:

®* Trzymaj narzedzie wzdtuz zewnetrznej czesci lufy strzelby.

* Wyréwnaj mate kowadetko w gtowicy z centrum wgniecenia.

® Przesunh kotnierz wzdtuz lufy do lufy (w zaleznosci od tego, ktdra strona jest blizej wgniecenia).
® Mocno zablokuj kotnierz w miejscu.

3. Uzywanie Podnosnika Wgniecen:

* W16z Podnosnik Wgniecen do lufy, upewniajgc sie, ze kotnierz jest ptasko przy koncu lufy, a kowadetko
jest wycentrowane pod wgnieceniem.

® Delikatnie wkre¢ Srube imbusowag, aby zastosowac cisnienie. Obserwuj, jak wgniecenie sie podnosi.

® Po catkowitym usunieciu wgniecenia zwolnij cisnienie hydrauliczne, luzujac $rube imbusowa.

® Ponownie zastosuj lekkie cisnienie, az poczujesz op6r, co pozwoli na ptynne dziatanie bez nadmiernej
sity.

® Wkrec Srube imbusows i delikatnie skreé¢, aby wypolerowa¢. Powtarzaj, az wgniecenie zostanie
calkowicie usuniete.

4. Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ narzedzie i przechowu;j je w bezpiecznym miegjscu.
® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem zuzycia i w razie potrzeby wymieniaj czesci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Upewnij sig, ze wszelkie ptyny hydrauliczne sg usuwane w odpowiedni sposéb, aby unikngé zanieczyszczenia
Srodowiska.

® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub wsparcia operacyjnego, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc wskazéwek zawartych w tej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z ORYGINALNYM ANGIELSKIM HYDRAULICZNYM PODNOSNIKIEM WGNIECEN.
Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie.



Turvallisuusohjeet ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC
DENT RAISER tyokalulle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER tyodkalun. Tama tydkalu on suunniteltu
auttamaan asekorjaajia kolhujen tehokkaassa poistamisessa haulikoista. Vaikka se on voimakas ja luotettava
ty6kalu, on tarke&é noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. T&ma opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja toimintamenettelyja, jotka ovat EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tytkalua kayttda vain koulutettu henkilokunta, joka tuntee hydrauliset tydkalut.

Tarkista tydkalu ennen kayttoa, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Kayta tydkalua vain sen tarkoitukseen, kuten tassa kayttdoppaassa on kuvattu.

Pida tytkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, ty6kaluja
kaytettaessa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa vaaratekijoista.
Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua tyokalua kayttaessasi, lopeta heti ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Hydraulinen paine: Kolhun nostaja toimii korkealla hydraulisella paineella. Kasittele varoen vammoijen tai
vaurioiden valttdmiseksi.

Piipun kohdistus: Varmista, etta tydkalu on oikein kohdistettu kolhuun, jotta valtetaan laukaisuhairiot tai
piipun pullistuminen.

® Allenruuvin kaytté: Saada Allenruuvia varovasti, jotta tyokalua ei ylitayteta.

Kolhut vs. naarmut: TAmé& tyokalu ei ole suunniteltu poistamaan naarmuja tai kolhuja. Kayta naihin ongelmiin
sopivia menetelmia.

Huolto: Huolla tytkalua sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi. Noudata
tAssé oppaassa annettuja huoltoohjeita.
Hatamenettelyt: Tutustu hatdmenettelyihin onnettomuuden sattuessa kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Tyokalun asennus:

Pida tytkalua haulikon piipun ulkopuolella.

Kohdista pieni anvil paan keskelle kolhua.

Liukuta kaulus tiiviisti piipun patruunaluukkuun tai suuhun, riippuen kolhun sijainnista.
Lukitse kaulus tiukasti paikalleen.

3. Kolhun nostajan kayttaminen:

® Aseta kolhun nostaja piippuun niin, etté kaulus on tasaisesti piipun paassa ja anvil on keskitetty kolhun
alle.
K&éanna varovasti Allenruuvia paineen lisddmiseksi. Seuraa kolhun nousua.
Kun kolhu on taysin poistettu, vapauta hydraulinen paine 16ysentamalla Allenruuvia.
Lis&a painetta, kunnes vastus tuntuu, jolloin voit kd&ntaa tydkalun kahvaa edestakaisin ilman liikaa
painetta.

® Kaanna Allenruuvia ja kierra ja Kiillota. Toista, kunnes kolhu on taysin poistettu.

4. Kayton jalkeen huolehtiminen:

® Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.
® Tarkista séanndllisesti kuluminen ja vaihda osat tarvittaessa.

Havitsoohjeet

® Havita tydkalu paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Varmista, ettd kaikki hydrauliset nesteet havitetdan oikein ympariston pilaantumisen valttamiseksi.
* Ala havita tydkalua tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai kayttdtuesta, viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan
verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla tdssa turvallisuusohjeessa esitettyja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER tytkalun kayttssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja oikeaan
kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for ORIGINAL ENGLISH
HYDRAULIC DENT RAISER

Introduktion

Tack for att du valt ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa
gunsmiths att effektivt ta bort bucklor fran hagelgevar. Aven om det &r ett kraftfullt och palitligt verktyg &r det viktigt
att folja sakerhetsriktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvdndning. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och driftsprocedurer i enlighet med EU:s allménna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att verktyget endast anvands av utbildad personal som &r bekant med hydrauliska verktyg.
Inspektera alltid verktyget fore anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand verktyget endast for avsett syfte som beskrivs i denna manual.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du
anvéander verktyget.

Var medveten om din omgivning och se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran faror.

Om du upplever obehag eller smarta under anvéndning av verktyget, sluta omedelbart och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hydrauliskt tryck: Dent Raiser fungerar under hogt hydrauliskt tryck. Hantera med omsorg for att undvika
skador eller skador.

Pipans justering: Se till att verktyget &r korrekt justerat med bucklan for att férhindra felaktig anvandning eller
buckling av pipan.

Justering av Allenskruven: Nar du justerar Allenskruven, gor det forsiktigt for att undvika dvertryck i
verktyget.

Bucklor vs. repor: Detta verktyg ar inte avsett att ta bort repor eller skador. Anvéand [Ampliga metoder for
dessa problem.

Underhall: Underhall verktyget regelbundet for att sékerstalla optimal prestanda och sakerhet. Folj
underhallsinstruktionerna som ges i denna guide.

Nodférfaranden: Bekanta dig med nddforfaranden i handelse av en olycka under anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material.
® Se till att arbetsytan &r ren och organiserad.

2. Verktygsinstallning:

® Hall verktyget langs utsidan av hagelgevarspipan.

® Justera den lilla stadet i huvudet sa att den &r i linje med mitten av bucklan.

® Skjut kragen flush mot pipans bakdel eller mynning, beroende pé bucklans placering.
® | 3s kragen ordentligt pa plats.

3. Anvédndning av Dent Raiser:

® Sattin Dent Raiser i pipan, s att kragen ligger platt mot pipans dande och stadet ar centrerat under
bucklan.

* Vrid forsiktigt Allenskruven for att applicera tryck. Overvaka bucklan nar den stiger.

® Nar bucklan ar helt uppe, latta pa det hydrauliska trycket genom att lossa Allenskruven.

o Aterstall latt tryck tills motstndet kanns, sa att du kan vrida verktygets handtag fram och tillbaka utan
for mycket tryck.

® Vrid in Allenskruven och vrid och polera. Upprepa vid behov tills bucklan &r helt borttagen.

4. Efter anvdndning:

® Rengor verktyget efter anvandning och forvara det pa en saker plats.
® Kontrollera regelbundet for slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera verktyget i enlighet med lokala féreskrifter.
® Se till att alla hydrauliska vatskor kasseras pa rétt satt for att undvika miljofororening.
® Kassera inte verktyget med vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller driftsstod, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa
produktens férpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja riktlinjerna i denna sakerhetsinstruktionsguide kan du séakerstélla en séker och effektiv upplevelse
med ORIGINAL ENGLISH HYDRAULIC DENT RAISER. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt
anvandning.



Bezpeénostni pokyny pro pouziti HYDRAULICKEHO
VYROVNAVACE DULKU ORIGINAL ENGLISH

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali HYDRAULICKY VYROVNAVAC DULKU ORIGINAL ENGLISH. Tento nastroj je navrzen
tak, aby pomahal zbrojiflim efektivné odstrarnovat dlilky z brokovnic. | kdyZ je to mocny a spolehlivy nastroj, je
nezbytné dodrZovat bezpe&nostni pokyny, aby se zajistilo bezpecéné a efektivni pouzivani. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpednostni instrukce a provozni postupy v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobki
(GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby nastroj pouzivali pouze vySkoleni pracovnici obeznameni s hydraulickymi nastroji.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte nastroj na pfipadné znamky poSkozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamysSlenému Ucelu, jak je popsano v tomto manualu.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani nastroje vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a
rukavic.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a bez nebezpeci.

Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest pfi pouzivani nastroje, okamzité prestarite a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Hydraulicky tlak: Vyrovnavac dilkl pracuje pod vysokym hydraulickym tlakem. Zachézejte s nim opatrné,
abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.

Zarovnani hlavné: Zajistéte spravné zarovnani nastroje s diilkem, abyste pfedesli chybam nebo vybouleni
hlavné.

Obsluha Sroubu Allen: Pfi nastavovani Sroubu Allen to délejte jemné, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku
na nastroj.

Dulky vs. ryhy: Tento nastroj neni uréen k odstrafiovani Skrabancl nebo ryh. PouZijte vhodné metody pro
tyto problémy.

Udrzba: Pravideln& udrZujte nastroj, abyste zajistili optimalni vykon a bezpeénost. Ridte se pokyny k tdrzbé
uvedenymi v tomto privodci.

Nouzové postupy: Seznamte se s houzovymi postupy v pripadé nehody béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a organizovany.

2. Nastaveni nastroje:

Drzte néstroj podél vnéjsi strany hlavné brokovnice.

Zarovnejte malou kovadlinu v hlavé s centrem dllku.

Posuiite objimku t&sné proti zavéru hlavné nebo Usti, v zavislosti na umisténi dllku.
Pevné uzamknéte objimku na misteé.

3. Poutziti vyrovnavace dualku:

® Viozte vyrovnavac dllkd do hlavné, pficemz objimka by méla byt plocha proti konci hlavné a kovadlina
v hlavé by méla byt pfimo pod dllkem.

Jemné otoCte Sroub Allen, aby se aplikoval tlak. Sledujte, jak se dllek zveda.

Jakmile je dllek zcela vytaZen, uvolnéte hydraulicky tlak proti kovadliné uvolnénim Sroubu Allen.
Znovu aplikujte mirny tlak, dokud neucitite odpor, coZz umozni hladky chod bez nadmérné sily.

Otocte Sroub Allen a jemné otacejte pro lesténi. Opakuijte, dokud nenfi ddlek zcela odstranén.

4. Udrzba po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte nastroj a ulozte ho na bezpecné misto.
® Pravidelné kontrolujte opotfebeni a v pfipadé potfeby vymérite dily.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte nastroj v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Zajistéte, aby jakékoli hydraulické kapaliny byly likvidovany spravné, aby se pfedeslo kontaminaci Zivotniho
prostfedi.

® Neni dovoleno likvidovat nastroj v bézném domacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo provozni podpory se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim pokynd uvedenych v této bezpecnostni pfiruéce mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouZivani
HYDRAULICKEHO VYROVNAVACE DULKU ORIGINAL ENGLISH. Dékujeme za vasi pozornost k bezpe¢nosti a
spravnému pouZzivani.



